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slovanské onomastiky. Úplný závěr publikace tvoří tři oddíly přehledů slovních 
kořenů a slov různého jazykového původu, které se v toponomastickém materiá-
lu ze Štýrska odrazily. Je udán jejich německý význam a příklad jejich výskytu 
v konkrétních jménech (s. 949–963). Abych se vyhnul možnému zkreslení, podá-
vám názvy těchto oddílů v autorově znění: Indogermanisch-voreinzelsprachliche 
und keltische Namen (Lochnerovo zařazení keltských kořenů do jednoho oddílu 
s  obecně indoevropskými je jistě problematické), Urslawische und slawische 
Appellativa, Slawische Personennamen. Užitečný by byl i podobný oddíl o slov-
ních kořenech germánských, resp. v souladu s autorovým pojetím o starohorno
německých, případně středohornoněmeckých apelativech a  propriích, která se 
v etymologických výkladech slovníku též často vyskytují.

Práce tak obdivuhodného rozsahu si vyžádala mnoholetého úsilí a předstupňů. 
Autor v  předmluvě skromně poznamenává, že jeho slovník v  žádném případě 
nechce a nemůže nahradit budoucí štýrský toponomastický slovník (Ortsnamen-
buch). Lochnerova téměř tisícistránková kniha však bude jistě velmi dlouho dob-
ře sloužit a je mnohem více než pevným základem pro eventuální budoucí velký 
a všestranně dokumentovaný toponomastický slovník Štýrska. Lochnerův lexikon 
se současně stává impulsem a základnou pro onomastická bádání, jak dokládá 
významná studie Rudolfa Šrámka: Slawisches in den Siedlungsnamen der Steier-
mark. Gedanken zur Kontaktonomastik. In: Onomastica LXV, 2017, s. 343‒365, 
která zdůrazňuje vysokou kvalitu Lochnerových etymologických výkladů a na 
příkladu některých hesel jeho slovníku (a samozřejmě i dalších onomastických 
pramenů a literatury) formuluje nové teoretické myšlenky v oblasti kontaktové 
onomastiky.

Jaroslav D a v i d  (Ostrava)

GABRIEL ROŽAI: TERÉNNE NÁZVY 
HORNOGEMERSKÝCH OBCÍ REJDOVÁ A VYŠNÁ SLANÁ. 
Gabriel Rožai, Rožňava 2017, 266 s., ISBN 978-80-972667-9-0

Tematické studie v regionálních sbornících a časopisech, kapitoly v dějinách 
obcí či monografie mapující lokální toponymii (specifickou skupinu představují 
urbanonymické uličníky) patří obecně k velmi oblíbenému typu onomastických 
prací. Jejich čtenářská atraktivita pro laiky je dána faktem, že se věnují názvům 
míst spojených s životem dané obce; jejich onomastický význam spočívá přede-
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vším v zachyceném jazykovém materiálu. Častým zdrojem takových prací jsou 
závěrečné práce, zejména magisterské a doktorské, studentů filologie, historie či 
geografie. Stejně tak jako v českém prostředí (srov. z poslední doby Slepička, 2017), 
tak i na Slovensku se danému žánru daří, jak potvrzuje monografie Gabriela Ro-
žaie. Kniha vznikla na základě magisterské práce Lexikálno-sémantická stránka 
terénnych názvov obcí Rejdová a Vyšná Slaná, která byla obhájena v roce 2013 
na Filozofické fakultě Univerzity Mateja Bela v Banské Bystrici, vedoucím práce 
byl doc. Jaromír Krško.

Gabriel Rožai si pro svůj výzkum zvolil dvě obce, Rejdová a Vyšná Slaná (okres 
Rožňava), nacházející se v horní části Slanskej doliny. Práce navazuje na tradici 
slovenských regionálních toponomastických monografií (srov. např. Habovštiak, 
1970; Majtán, 1996; především však práce věnované slovenské hydronymii, nej-
nověji Goótšová – Chomová – Krško, 2014; Hladký – Závodný, 2015), přičemž 
se metodologicky opírá o monografii Jaromíra Krška (2001) Terénne názvy z Mu-
ránskej doliny.

Po úvodním teoretickém vymezení obecných pojmů (toponomastika, vlastné 
meno) se autor na základě kritického zhodnocení odborné literatury věnuje přede
vším termínu terénny názov; vymezuje jeho funkci jako „hierarchicky najvyššieho 
termínu zastrešujúceho všetky kategórie analyzovaných názvov, zahŕňa v danej 
koncepcii subkategórie chotárnych názvov, hydroným a oroným“ (s. 13), připo-
míná rovněž tendenci rozšiřování jeho sémantiky i  blízkost k  obsahu termínu 
anoikonymum (s. 14).

Katastry obou hornogemerských obcí představují svým historickým vývojem 
pozoruhodný areál. Rejdová, založená v 16. století valašskou kolonizací navazu-
jící na starší osídlení, prošla vývojem od pastevecké osady k obci, jejíž historii 
zpočátku utvářelo hutnictví (s centrem v Dobšiné), které po úpadku na počátku 
19. století vystřídalo zemědělství. Vznik obce Vyšná Slaná je spojen s hornickou 
kolonizací 14. století; později její charakter ovlivnilo pastevectví. Kromě spletité
ho hospodářského vývoje sledované lokality charakterizuje rovněž střetávání slo-
venského, německého a maďarského živlu a v neposlední řadě se do jejich topony
mie promítla i poloha na pomezí středoslovenských a východoslovenských nářečí. 
Proto autor, poučený dialektolog, věnuje významnou pozornost nejen popisu ná-
řečí obou obcí, ale také samostatnou kapitolu odrazu nářečí v místní toponymii 
(s. 26–36). Nářeční lexikum Rožaie zajímá nejen z hlediska jazykověareálového, 
ale také jako svědectví o lokální hmotné kultuře. Zabývá se apelativy v názvech 
terénních útvarů (např. grúň, pri̯eslop, uboč), odrazem druhu porostu (borou̯nica, 
pouze v toponymii doložený výraz tag/k ,sad‘) a především mytebními pojmeno-
váními (baň, laz, ortáš, žďar). Samostatnou pozornost následně věnuje názvům 
z apelativ německého původu, jež souvisejí především s hornickou a hutnickou 
činností (baňa, halen, hamer, maša, šaxta, šajba), a těch méně zastoupených, která 
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přinesla následná valašská kolonizace (grúň, mraznica). Jak v případě německé, 
tak valašské kolonizace Rožai neopomíjí jako pomocný nástroj při určování etni-
city osídlení ani analýzu antroponymie, a to výskyt osobních jmen s danými kolo
nizacemi spojených nejen v lokální antroponymii (Garam, Timko), ale i reflektova
ných v toponymii prostřednictvím deantroponymických pojmenování (Maksimka, 
Pret Klimentou). Tuto kapitolu spolu s následující věnovanou toponymii lokálních 
mikrospolečenství považuji za klíčovou a  metodologicky nejpropracovanější. 
V další části se autor na základě výborné znalosti domácí onomastické tradice 
i aktuální, především české literatury věnuje problematice mikrosociálních topo-
nym. Zdůrazňuje, že dané téma nebylo sice prvotním cílem jeho práce, ale při sbě
ru materiálu se objevily dvě skupiny sociálních toponym, a to v mluvě myslivců 
a  částečně také jako rodinná toponyma, jejichž fungování v  komunikaci blíže 
charakterizuje. Následují dvě tradičně koncipované kapitoly, strukturnětypologic
ká analýza vycházející z Majtánova rozdělení na přímá a nepřímá pojmenování 
a  lexikálněsémantická klasifikace dle Vladimíra Šmilauera. Druhou polovinu 
monografie pak tvoří kapitola nazvaná Lexikálno-sémantické rozbory terénnych 
názvov, která je vlastně výkladovým slovníkem více než 350 názvů, které Rožai 
zaznamenal při terénním výzkumu. Ten se zaměřoval na respondenty starší 60 let, 
„keďže sme očakávali, že títo informátori budú dôkladnejšie poznať skúmaný 
terén a poskytnú nám ucelenejšie informácie aj o miestnych názvoch“ (s. 83); 
mezi respondenty převažovali lidé pracující v zemědělství a lesnictví.

Gabriel Rožai, byť na začátku své badatelské kariéry, se v práci projevil jako 
poučený a přemýšlivý onomastik, který neformuluje obecné závěry, aniž by de-
tailně znal materiál. Tuto charakteristiku potvrzuje rovněž jeho dizertační práce 
Toponymia severnej časti Slanskej doliny v  kontexte etnokultúrnych vzťahov 
(obhájena na FF UMB v Banskej Bystrici v červnu 2017); v ní na příkladu obcí 
Gočovo, Nižná Slaná a Vlachovo ještě více vytěžil materiál lokální toponymie 
jako pramen jazykový a historický, přičemž se na něj úspěšně podíval i prizmatem 
konceptu paměti.

Monografie Terénne názvy hornogemerských obcí Rejdová a Vyšná Slaná té-
měř důsledně kopíruje Rožaiovu magisterskou práci. To považuji za její největší 
nedostatek. Text mohl být přehledněji členěn, např. jedna z  klíčových kapitol 
Charakter miestnej toponymie z  hľadiska regionálnych a  etnických kontaktov 
(s. 26–46) je rozdělena pouze na dvě podkapitoly. Závěr (s. 214–215) je spíše 
popisem struktury práce než skutečným shrnutím precizní analýzy toponymie 
sledovaných lokalit. Čtenářsky nevstřícně působí také teoretické úvody jednotli-
vých kapitol, které sice mají místo v graduační práci, ale v dané monografii půso-
bí spíše odrazujícím dojmem. Zde je třeba si položit otázku, komu je vlastně 
monografie určena. Zdá se, že je zacílena na odborníky onomastiky a lingvisty – 
pak bylo ovšem zbytečné vysvětlovat základní onomastickou terminologii nebo 
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obšírně pojednávat o mikrosociálních toponymech, která svým rozsahem před-
stavují marginální materiál. Ačkoliv Gabriel Rožai zná starší i nejnovější literatu-
ru oboru (s. 216–226), nezmiňuje práci Jany Pleskalové Tvoření pomístních jmen 
na Moravě a ve Slezsku (1992), jejíž aplikace (vztahověmodelová analýza) na 
shromážděný materiál mohla závěry jeho analýzy ještě více formalizovat.

Pokud kniha hledá své čtenáře mezi laiky, jistě měl být při zachování její od-
borné úrovně změněn způsob prezentace tématu, a to posunem ke zjednodušení 
úvodních a analytických částí a volbou popularizačního stylu. Pro laického čtená-
ře jsou nepochybně nejatraktivnější historicko-vlastivědné závěry kapitoly pojed-
návající o  odrazu hospodářského a  etnického vývoje v  zeměpisných názvech, 
a především závěrečný výkladový slovník toponym.

Uvedené výhrady míří na dětské nemoci první samostatné monografické pub-
likace začínajícího badatele. Zmíněné nedostatky nic neubírají na celkových kva-
litách textu a  hodnotě shromážděného toponymického materiálu a  preciznosti 
analýzy. Recenzentovy kritické poznámky jsou míněny spíše jako rady pro připra
vované vydání Rožaiovy dizertační práce. V jejím případě, rukopisná verze čítá 
více než 400 stran, platí ještě více než nyní, že méně je někdy více, a pro výsled-
nou podobu knihy je rozhodně lépe.
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